REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix—Travail-Patrie Peace—Work—Fatherland

ARRETE /ORDERN? /0 18 8 2 T MINFOPRA DU /0£_9 DEC 2022

Portant publication des résultats définitifs du concours direct des 26 et 27 novembre 2022 pour le
recrutement de vingt (20) personnels dans le corps des fonctionnaires de I’Elevage et des Péches
Maritimes, session 2022 / Publishing the final results of the direct competitive examination of 26 and 27

November 2022 to recruit 20 (twenty) personnel into the corps of Livestock and Maritime Fishing civil
servants, for the 2022 session.

Le Ministre de la Fonction Publique et de la R6forme Administrative,
The Minister of the Public Service and Administrative Reform,

Vu la Constitution ; Mindful of the Constitution;

Vu le décret n°75/790 du 18 décembre 1975 portant Statut ~ Mindful of decree No.75/790 of 18 December 1975 on the
Particulier du corps des fonctionnaires des Services de Special Rules and Regulations of the corps of Livestock and
’Elevage et des Péches Maritimes ; Maritime Fishing civil servants;

Vu le décret n°94/199 du 07 octobre 1994 portant Statut Mindful of decree No.94/199 of 7 October 1994 on the General

Général de la Fonction Publique de I’Etat, modifié Rules and Regulations of the Public Service, as amended
et complété par le décret n°2000/287 du 12 octobre and supplemented by decree No.2000/287 of 12 October
2000 2000;

Vu le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portapfZcce
o o )

organisation du Gouvernement, modifié et comp&te?
par le décret n°2018/190 du 02 mars 2018 ;

Vu le décret n°2012/537 du 19 novembre 2012 ppga@
organisation du Ministére de la Fonction Publig
de la Réforme Administrative ;

Vu le décret n°2018/191 du 02 mars 2018 portant
réaménagement du Gouvernement ;

of decree No.2011/408 of 9 December 2011 to organize
NGovernment, as amended and supplemented by
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il ? decree No.2018/191 of 2 March 2018 to reshuffle the

Vu le décret n°2000/696/PM du 13 septembre 2000 Vindful of decree No.2000/696,/PM of 13 September 2000 to fix

fixant le Régime Général des Concours Administratifs ; the General System of Government Competitive
Examinations;

Vu larrété n°012385/MINFOPRA du 25 juillet 2022 Mindful of Order No.012385/MINFOPRA of 25 July 2022
portant ouverture d’un concours direct pour le to announce a direct competitive examination to recruit 20
recrutement de vingt (20) personnels dans le corps des (twenty) personnel into the corps of Livestock and
fonctionnaires des Services de I'Elevage et des Péches Maritime Fishing civil servants, for the 2022 session,

Maritimes, session 2022,
Vule communiqué n°D1/22/348/MINFOPRA/SG/DDRHE Mindful of press release No.D1/22/348/MINFOPRA/SG/DDRHE

du 15 décembre 2022 portant publication des listes de du 15 December 2022 to publish the list of

candidats déclarés admissibles au concours direct pour le Successful candidates in the written part of the direct
recrutement de vingt (20) personnels dans le corps des competitive examination to recruit 20 (twenty) personnel
fonctionnaires de I'Elevage et des Péches Maritimes, into the corps of Livestock and Maritime Fishing civil
session 2022, servants, for the 2022 session,

ARRETE / HEREBY ORDERS AS FOLLOWS:

Article 17.- Sont sous réserve des aptitudes et conditions requises pour I'admission dans la Fonction
Publique de I’Etat, déclarés définitivement admis au concours direct des 26 et 27 novembre 2022 pour le
recrutement de vingt (20) personnels dans le corps des fonctionnaires de ’Elevage et des Péches
Maritimes, session 2022, les candidats dont les noms suivent, classés par ordre de mérite / The following
candidates, placed in order of merit, subject to capacity and other requirements for absorption into the Public Service,
have been declared successful in the direct competitive examination of 26 and 27 November 2022 to recruit 20
(twenty) personnel into the corps of Livestock and Maritime Fishing civil servants, for the 2022 session.

Il s’agit de / They are:
KL




10 DOCTEURS VETERINAIRES / 10 VETERINARY SURGEONS

DVTR103 IKOUM DALIDA

DVTR104 CHA-AH CRYSTELLA NGONG

DVTR101 WAMBA GERY

DVTNOO5 MEYOUFEY BERNADETTE

DVTR099 NNOMO MBARGA CATHERINE JOSIANE
DVTG046 NDAME MIONI AGNES MONIQUE
DVTR108 NNANGA II SALOMON KENNY
DVTNO08 MOHAMADOU MOUCTAR

DVTF058 NGOUTANE MFONZIE HONORINE
DVTM027 OUMARA MALIKI
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Liste d’attente /waiting list

DVTRO72 ASTABOURI YASMINE ALIOUM
DVTG049 MAIFEGUE DAMOLAI CLARISSE
DVTNO11 MANGLANG THIERRY

DVTR090 OWONO ATANGANA ARTHUR
DVTDO041 ETA EGBE LARISSA

DVTEO35 YELEM YANGMAN ROMY VALTRY
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10 INFIRMIERS VETERINAIRES / 10 VETERINARY SUPERINTENDENTS

IVTR191  NGUTI JEFF KANG UJU

IVTR158  ONYA CHRISTINA NGUM

IVIR169  NDZIE MODO LARICIA I

IVTF134  LIPOU NDAM MOUSSA

IVTG078  MOHAMADOU LAMINOU SAIDOU
IVTL142  EYENGA JULIETTE PAMELINE
IVINO1I6 ADAMOU BAKO

IVTG086  MAIRAMOU MOUSSA

IVTG084  LIHEMOUNG SIDDI

IVTEO48  NGUELE TOLO PATRICK
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Liste d'attente /waiting list

1. IVIN009 MAHAMAD ALAMINE MAHAMAT

2. IVTFI30 NGUEGANG KENNE NAIGA BESAIDE
3. IVTR144 ABOUBAKAR BALARABE

4. IVTRI90 MOUKALA JOSEPH

Article 2.- Le présent arrété sera enregistré et publié partout ot besoin sera/ This order shall be registered

and published wherever necessary. /- 2 2 0 2 2
Yaoundé, 9 DEC o
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